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Mary Queen of Peace 
 

& St. Bernadette  
 

Catholic Churches 

Confessions  
Thursday 

6:00—6:30 p.m. 
Saturdays 
10:00 a.m.  

 

St. Bernadette 
Wednesday 

5:00 p.m. 

Adoration  
Mary Queen of Peace 

Every Thursday 
1:00 — 8:00 p.m. 

 

St. Bernadette 
Every Wednesday  

10:00 a.m. —6:00 p.m. 

April 6, 2025 
 Rev. Eric Gyamfi, Pastor | Deacon Apolonio Rodriguez  

 804 N.  Colorado •  Ulysses,  Kansas 67880  
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Parish Info  
Office Hours 

8:00 am — 12:00 pm &  
1:00 pm — 4:00 pm 

(620) 356-1532  
 

Secretary:  
Alba Marina Alvarado                                        

 

Website: http://
maryqueenofpeaceandstberna-

dette.org 
 

Prayer Line: (620) 356.5210  
(Mr. & Mrs. Smith) 

 
 

PSR DRE Toney Hernandez 
(620) 356.3994 

Mass Intention for the Week | Intención de Misa para la Semana 

Fifth Sunday of Lent 
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Tuesday, Apr. 8 7:00 p.m. Español Ulysses Communion Service   

Wednesday, Apr. 9 6:00 p.m. English Johnson  † Uriel Tarin Carrie Tarin 

Thursday, Apr. 10 11:00 p.m.  English  Dodge City CHRISM MASS (No Mass at Ulysses)   

Friday, Apr. 11 10:00 a.m. English Western Prairie  Int of Cinthia Yadira Porras Concha Nieto 

Saturday, Apr. 12 5:30 p.m. 
7:00 p.m. 

English 
Español  

Johnson  
Johnson  

† Virgina Amerin 
Int of Parishioners  

Carol Garrison 

Sunday, Apr. 13 9:00 a.m. 
11:00 a.m. 

English 
Español  

Ulysses 
Ulysses  

Int of Adrian Torres 
†Ahron Espino 

Torres' Family 
Familia Espino 

Jesús le dijo: “Yo soy la resurrección y la vida. El que cree en mí,  
aunque haya muerto, vivirá; y todo aquel que está vivo y cree en mí,  

no morirá para siempre. ¿Crees tú esto?” Juan 11:40  

“I am the resurrection and the life;  
whoever believes in me, even if he dies, will live,  

and everyone who lives and believes in me will never die. 
Do you believe this?”  

John 11:40 



PRAYER  |  ORACIÓN  

 

Ek 37:12-14 |Ps 130:1-2, 3-4, 5-6, 7-8|Rom 8:8-11| 
Jh 11:1-45  

Sun 

Dan 13:1-9, 15-17, 19-30, 33-62 or 13:41c-62 | Ps 
23:1-3a, 3b-4, 5, 6 |Jh 8:12-20  

Mon 

Num 21:4-9 |Ps 102:2-3, 16-18, 19-21 |Jh 8:21-30  Tue 

Dan 3:14-20, 91-92, 95| Dan 3:52, 53, 54, 55, 56 
|Jh 8:31-42  

Wed 

Gen 17:3-9 |Ps 105:4-5, 6-7, 8-9 |Jh 8:51-59  Thru 

Jer 20:10-13|Ps 18:2-3a, 3bc-4, 5-6, 7|Jh 10:31-
42  

Fri 

Ez 37:21-28 |Jer 31:10, 11-12abcd, 13 |Jh 11:45-56  Sat 

Lk 19:28-40 |Is 50:4-7 | Ps 22:8-9, 17-18, 19-20, 
23-24. |Phi 2:6-11 |Lk 22:14—23:56  

Next 

Virginia Cavasos, Elizar Perez, Adolfo Gonza-
lez, Maria Gonzalez, Bruce Limper, Irene 
Garcia, Vernon Mummey, Maggie Ledesma, 
Dan Rios, John Euliss, Cecilia Longoria, Elijah 

Longoria, Catalina Pardo, Cano Ramirez, Elia Pauda, Rey Ramirez, 
Raul Velasquez Jr., Javier Muñoz, Angie Dillon, Silvia Nuñez, Benja-
min Baeza, Ron Smith, Ramiro Carrada, Felipe Garcia. (Please call 
the  parish office to add or remove names from this list)  

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL 

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK  
MINISTROS PARA LA PRÓXIMA SEMANA 

St. Bernadette | Saturday, April 12, 2025 
Lector: Clint Floyd                                      
Servers: Christian Winger & Adrian Reyes      
EMOC: Clint & Toni Floyd                      

 

Mary queen of peace |Sunday, April 13, 2025   
Servers: Joshua R., Tanner R., Zachary R.   
Lector: Nancy B.  Song Leader: Mike F.  
EMOC: Margarita S., Nancy B., Holly F. 
Greeters: Margarita S., Jason & Heather R.  
Ushers: Israel L., Victor L. Jr., Tom H., Volunteer  
Money Counters: Raquel Gallegos & Isabel Gallegos 
 

NOTE: If you would like to serve at the Easter Triduum, please 
call the office 

Santa Bernardita | Sabado 12 de abril de 2025  
Lector: Blanca Corrales  Ministro Com: Bertha Mendoza 
Monaguillos: Alexa Jacome y Daisy Figueroa               
 

María Reina de la Paz | Domingo  13 de abril de 2025 

Monaguillos: Erisbelie A., Brandon M., Zoe C. 
Lectores: Lupita Mc. y Concepción N.  Comentador: Luz G. 
Ministro de Comunión: Salome R. y Reyna A. 
Comunión Enfermos: Sonia V. y Carmen L. 
Ujieres: Voluntario, Lorenzo M., Josue D. 
Coro: Santa Maria    
 

NOTA: Si le gustaria servir en el Triduo Pascual, favor de 
llamar a la oficina 

Weekly Readings | Lecturas Semanales 

April 9 Fr. Eric all Day at Johnson  

April 10 6:35 pm Pastoral Meeting 
NO Adoracion / NO Adoración  

April 11 6:00 p.m. Station of the Cross Eng. 
7:00 p.m. Vía Crucis en Español  

April 12 10:00 am 1st Confession Evelina’s Class 
7:00 p.m. Ultreya en salon parroquial 

Our reflection for this weekend highlights the faith of Martha and Mary, two women who were close friends of Jesus. When          
Lazarus dies, both sisters show their faith in Jesus, though in different ways. Martha meets Jesus and speaks with confidence about 
the resurrection. She expresses her belief that Jesus is the Christ, the Son of God. Martha’s faith is rooted in understanding and 
knowledge. She listens to Jesus’ words and responds with conviction. Her faith is strong even in her grief, showing trust in Jesus’ 
power over death. She believes that even now, Jesus can do something remarkable. 
 

Mary responds differently. She is overcome with emotion and weeps at Jesus’ feet. Her faith is expressed through her sorrow and 
vulnerability. Jesus is moved by her tears and weeps with her, showing his compassion and sharing her pain.  
 

Both women show great faith but in their own ways. Jesus meets each of them where they are, responding to Martha with words 
of hope and to Mary with shared grief. This shows that Jesus understands and honors our different ways of believing and feeling. 
 

Friends, whether we are like Martha with strong convictions or like Mary with deep emotions, Jesus meets us with love and         
understanding. We are called to trust in him and to find hope in his promise of resurrection. Fr. Eric  
 
Nuestra reflexión de este fin de semana destaca la fe de Marta y María, dos mujeres que fueron amigas íntimas de Jesús. Cuando 
Lázaro muere, ambas hermanas demuestran su fe en Jesús, aunque de maneras diferentes. Marta se encuentra con Jesús y le 
habla con confianza sobre la resurrección. Expresa su creencia de que Jesús es el Cristo, el Hijo de Dios. La fe de Marta se basa en la 
comprensión y el conocimiento. Escucha las palabras de Jesús y responde con convicción. Su fe es fuerte incluso en su dolor, 
mostrando confianza en el poder de Jesús sobre la muerte. Creen que incluso ahora, Jesús puede hacer algo extraordinario. 
 

María responde de manera diferente. Embargada por la emoción, llora a los pies de Jesús. Su fe se expresa a través de su dolor y 
vulnerabilidad. Jesús se conmueve con sus lágrimas y llora con ella, mostrando su compasión y compartiendo su dolor. 
 

Ambas mujeres demuestran una gran fe, pero a su manera. Jesús las acompaña en su situación actual, respondiendo a Marta con 
palabras de esperanza y a María compartiendo su dolor. Esto demuestra que Jesús comprende y honra nuestras diferentes 
maneras de creer y sentir. 
 

Amigos, ya sea que seamos como Marta, con fuertes convicciones, o como María, con profundas emociones, Jesús nos recibe con 
amor y comprensión. Estamos llamados a confiar en él y a encontrar esperanza en su promesa de la resurrección. Padre Eric 
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FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO 

UNITED IN GENEROSITY AS ONE GLOBAL FAMILY Amid the harsh conditions of the Sahel region's 1976 drought, millions faced 
hunger. That same year, Catholics worldwide gathered at the 41st International Eucharistic Congress in Philadelphia, focusing on “The 
Eucharist and the Hungers of the Human Family.” As Lent draws to a close, let's reflect on how our prayers, fasting and almsgiving can 
help ensure no one goes hungry in the middle of today's global food crisis. Visit crsricebowl.org/week-5 to learn more.  
 
UNIDOS EN GENEROSIDAD COMO UNA FAMILIA MUNDIAL En medio de las duras condiciones de la sequía de 1976 en la región del Sahel, 
millones de personas pasaban hambre. Ese mismo año, católicos de todo el mundo se reunieron en el 41 Congreso Eucarístico Internac-
ional en Filadelfia, bajo el lema “La Eucaristía y el hambre de la familia humana”. A medida que esta Cuaresma llega a su fin, reflex-
ionemos sobre cómo nuestras oraciones, ayunos y limosnas pueden ayudar a garantizar que nadie pase hambre en medio de la crisis ali-
mentaria mundial actual. Visita crsplatodearroz.org/semana-5 para leer la Historia de Esperanza de esta semana.  

Johnson  

March 29, 2025 

$ 548.00   Eng. Mass  

$ 251.00  Sp. Mass 

Ulysses 

March 30, 2025 

$ 1,629.01   Eng. Mass 

$ 1,422.35   Sp. Mass  

CONTRIBUTION     

Are you suffering from a traumatic pregnancy loss and experiencing the            
following: Depression, Anxiety and panic attacks, Drug or alcohol abuse,         

Problems maintaining intimate relationships, Intense grief, sadness or rage, 
Eating disorders, Nightmares or flashbacks, or Suicidal thinking or behavior.  

You can find healing. 
Experience forgiveness and be freed from shame. There are countless women 
and men who know what you’re going through. Confidential, compassionate, 

non-judgmental help is available. You are not alone. 
Rachel’s Vineyard Retreat, June 13-15, 2025. Contact:   

rachelsvineyard@salinadiocese.org or 1-877-I-GRIEVE (1-877-447-4383) 
 

¿Sufres una pérdida traumática del embarazo y experimentas lo siguiente: 
depresión, ansiedad y ataques de pánico, abuso de drogas o alcohol, problemas 

para mantener relaciones íntimas, dolor intenso, tristeza o ira, trastornos       
alimenticios, pesadillas o flashbacks, o pensamientos o comportamientos       

suicidas? Puedes encontrar sanación. 
Experimenta el perdón y libérate de la vergüenza. Hay innumerables mujeres y 

hombres que entienden por lo que estás pasando. Hay ayuda confidencial,     
compasiva y sin prejuicios disponible. No estás sola. 

Retiro en el Viñedo de Raquel, del 13 al 15 de junio de 2025. Contacto: 
rachelsvineyard@salinadiocese.org o 1-877-I-GRIEVE (1-877-447-4383) 

RACHEL'S VINEYARD | EL VIÑEDO DE RAQUEL 

CRS RICE BOWL | PLATO DE ARROZ CRS 

SCHOLARSHIPS | BECAS 

Applications for Mary Queen of Peace Scholar-
ships are  available on the website of the High 

School.  Applications need to be completed and 
turned in by April 15th, 2025 to the counselor’s 
office.  Eligible students would be active mem-
bers of the Parish. These scholarships require 

active participation in the church. 
 
 
 

Las aplicaciones para las becas de María Reina 
de la Paz, están disponibles en el sitio de inter-

net de la Preparatoria. Estas aplicaciones deben 
llenarse y entregarse en la  

oficina de la consejería de la escuela antes del  
15 de abril del 2025.  

Los estudiantes elegibles deben de ser miem-
bros activos de la Parroquia.  

Would you like to dedicate a flower for the Easter Cele-
bration in memory of a loved one? We will decorate the 
Sanctuary for Easter Sunday with these special Lilies. Please use the 

envelope in your monthly envelopes, include your loved ones name or 
attach donation to a note with the name of your loved one.  

PASCHAL TRIDUUM & EASTER SCHEDULE  

HORARIOS DEL TRIDUO PASCUAL Y LA PASCUA  

April 17  HOLY THURSDAY / JUEVES SANTO  
   7:30 p.m. Bilingual  Mass —Misa Bilingüe /Ulysses 

Adoration following Mass until  12:00  a.m.  
Seguida de Adoración hasta las 12:00 a.m. 

 

April 18  GOOD FRIDAY / VIERNES SANTO   
  3:00 p.m. Service English / Ulysses    

   5:30 p.m. Service Bilingual / Johnson 
6:00 p.m. Vía crucis en vivo  / Ulysses 

   7:30 p.m. Servicio en Español Ulysses  
 

April 19  EASTER VIGIL / VIGILIA PASCUAL  
8:30 p.m. Bilingual Mass—Misa Bilingüe / Ulysses 

 
    April 20 EASTER SUNDAY /  DOMINGO DE PASCUA  

9:00 a.m. English Mass / Ulysses & Johnson  
11:00 a.m. Misa Español / Ulysses  y Johnson 

HOSPITALITY OPPORTUNITY 

  OPORTUNIDAD DE HOSPITALIDAD 

We will have the pleasure of having a seminarian with us during 
Holy Week. We ask for your help in being hospitable and offering 
him and Father lunch and dinner for the four days he will be with 
us. For more information, please contact Toney at 620.353.4418. 
 

Tendremos la dicha de contar la presencia de un Seminarista en la 
Semana Santa. Solicitamos de su ayuda para ser hospitalarios y 
ofrecerle a él y al Padre comida y cena los 4 días que nos acompa-
ñará. Para más información favor de comunicarse con  
Toney al 620.353.4418. 

EASTER LILIES | LIRIOS DE PASCUA  

¿Le gustaría dedicar un flor 
para la Celebración de Pascua 

en memoria de un ser querido? 
 

Decoraremos el Santuario para el 
Domingo de Resurrección con 

estos Lirios tan especiales.  
Utilice el sobre en sus sobres 

mensuales, incluya el nombre de 
su ser querido o adjunte la 
donación a una nota con el  
nombre de su ser querido. 


